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BISHOP 
Most Reverend David Motiuk 
chancery@edmontoneparchy.com  780-424-5496 
Website: www.edmontoneparchy.com 

CLERGY 

Fr. Peter Babej, Rector 
peterbabej@telus.net  780-993-8037 

Fr. Michael Bombak, Assistant  
fr.bombak@eeparchy.com  780-885-8056 

DIVINE SERVICES 

Weekdays 

8 AM – Div. Liturgy (Monday-Friday) 
5:30 PM – Div. Liturgy (Wednesdays) 

The Lord’s Day 

Sat 4 PM – Great Vespers 
Sat 5 PM – Div Liturgy (Ukr/Eng) 

Sun 7:30 AM – Great Matins 
Sun 9:00 AM – Rosary Prayer 
Sun 9:30 AM – Div Liturgy (English) 
Sun 11:00 AM – Div Liturgy (Ukrainian) 

Major Feasts 

9:30 AM & 7 PM – Divine Liturgy 

CONFESSIONS 
Before each Sunday Divine Liturgy 

PARISH OFFICE 
Tuesday-Friday:  9:30 AM - 4:30 PM 

  
 

 

 

 

Sunday, January 17, 2016 

PUBLICAN AND PHARISEE 
St.Anthony the Great; Tone 1 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

DIVINE LITURGY 

Troparia and Kontakia 

Troparion, Tone 1: Though the stone was sealed by 
the Judeans,* and soldiers guarded Your most 
pure body,* You arose, O Saviour, on the third 
day,* and gave life to the world.* And so the 
heavenly powers cried out to You, O Giver of 
Life:* Glory to Your resurrection, O Christ!* 
Glory to Your kingdom!* Glory to Your saving 
plan,* O only Lover of Mankind. 

Glory be to the Father and to the Son and to the 
Holy Spirit, now and for ever and ever. Amen. 

Kontakion, Tone 3: Let us bring sighs of sorrow to 
the Lord as did the Publican* and approach the 
Master as sinners,* for He desires salvation for 
everyone.* He grants forgiveness to all who 
repent.* For as God, the One-who-is, co-eternal 
with the Father, He became flesh for us. 

Prokeimenon, Tone 1 

Let Your mercy, O Lord, be upon us, as we have 
hoped in You (Ps. 32:22). 
Verse: Rejoice in the Lord, O you just; praise befits the 
righteous. (Psalm 32:1) 

Катедра св. Йосафата 
10825 – 97th Street, Edmonton AB, T5H-2M4 
Tel: 780-422-3181 | Fax: 780-425-7517 
josaphat@telus.net 

www.stjosaphat.ab.ca 

St. Josaphat Cathedral 

mailto:peterbabej@telus.net
mailto:fr.bombak@eeparchy.com


2 

 
 

Epistle – 2 Timothy 3:10-15 

A reading from the second epistle of the holy 
Apostle Paul to Timothy. 

Timothy, my son, Now you have observed my 
teaching, my conduct, my aim in life, my faith, 
my patience, my love, my steadfastness, my 
persecutions and suffering the things that 
happened to me in Antioch, Iconium, and 
Lystra.1 What persecutions I endured!2 Yet the 
Lord rescued me from all of them. Indeed, all 
who want to live a godly life in Christ Jesus will 
be persecuted. But wicked people and 
impostors will go from bad to worse, deceiving 
others and being deceived. But as for you, 
continue in what you have learned and firmly 
believed, knowing from whom you learned it, 
and how from childhood you have known the 
sacred writings that are able to instruct you for 
salvation through faith in Christ Jesus.3 

                                                           
1 Antioch, Iconium, Lystra: These are cities in southern 
Asia Minor (modern Turkey) that Paul visited on his first 
missionary journey (Acts 13:14-14:23). Timothy, as a 
resident of Lystra, probably embraced the Christian faith 
at this time and my have witnessed the persecutions that 
Paul endured there. 
2 Paul’s life exhibits what the Lord taught: In this world, 
godliness elicits persecution. Paul also contrasts his own 
ministry of suffering with the self-indulgence of false 
teachers (3:1-9). Timothy is to model himself on the 
example set by Paul, both in word and deed, so that past 
memories of the apostle will help him through the 
struggles that lie ahead. Once a disciple of Paul, Timothy 
must now carry the torch as his successor. 
3 Having exhorted Timothy with the example of his own 
steadfastness, Paul issues a reminder of the depth of 
Timothy’s training, which combined both oral and written 
instruction. A part of this tradition is Scripture. Paul, of 
course, speaks of the OT, since the NT did not yet exist. 
4 The Pharisee –  is highly respected and a careful 
observer of the details of the Law, whereas the tax 
collector is despised as a sinner who collaborates with the 
occupying Roman forces, betraying and cheating his own 
people. 
5 A tenth: This in Scripture is called “tithing.” To tithe is to 
freely give one-tenth of one’s income annually to the 

Alleluia, Tone 1 

Verse: God gives me vindication, and has 
subdued people under me (Ps. 17:48). 
Verse: Making great the salvation of the king, 
and showing mercy to His anointed, to David, 
and to His posterity forever (Psalm 17:51). 

Gospel – Luke 18:10-14 

The Lord said this parable, “Two men went up 
to the temple to pray, one a Pharisee4 and the 
other a tax collector. The Pharisee, standing by 
himself, was praying thus, ‘God, I thank you that 
I am not like other people: thieves, rogues, 
adulterers, or even like this tax collector. I fast 
twice a week; I give a tenth5 of all my income.’6 
But the tax collector,7 standing far off, would 
not even look up to heaven, but was beating his 
breast and saying, ‘God, be merciful to me, a 
sinner!’8 I tell you, this man went down to his 

Lord God through His Church or through charitable 
donations. Tithing is and Old Testament concept. The 
tithe was required of the Law, in which ten percent of 
everything was given to the Temple or those in need. The 
New Testament nowhere commands tithing. The custom 
is encouraged to be practiced willingly and freely, without 
imposed obligation. Those who tithe receive a special 
blessing for their generosity. 
6 The practices of this Pharisee are worthy examples to 
follow. His good deeds (fasting and giving tithes) are the 
primary weapons against the passions of lust and greed 
(adultery and extortion). However, without a humble and 
repentant heart, these outward practices are worthless 
and lead only to pride and judgment of others. Note that 
he prays with himself, for God is absent where there is 
boasting. 
7 The tax collector – shows by his posture an awareness 
of the state of his soul, standing far from the altar of 
sacrifice with eyes cast downward.  
8 “God be merciful to me, a sinner”: This short prayer is 
the foundation for the “Jesus Prayer,” for the refrain, 
“Lord, have mercy,” and the “Prayer of the Publican,” 
used in liturgical services and daily personal prayer. Also, 
this prayer is recited thrice by orthodox Christians when 
entering a church, when venerating icons (or coming 
before an icon corner), and upon leaving a church. 
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home justified9 rather than the other; for all 
who exalt themselves will be humbled, but all 
who humble themselves will be exalted.” 

Communion Hymn 

Praise the Lord from the heavens;* praise Him 
in the highest (Ps. 148:1).* Alleluia, alleluia,* 
alleluia. 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

ANNOUNCEMENTS 

READERS 

Today – Sunday, January 17 

5:00 pm (Sat) – Solomia Babiak 
9:30 am (Sun) –  Luba Lubinsky-Mast 
11:00 am (Sun) – Kasia Tymczak 

Next Sunday – Sunday, January 24 

5:00 pm (Sat) – David Waselenak 
9:30 am (Sun) –  Nicholas Dublanko 
11:00 am (Sun) – Andrew Kowalchyk 

Parish 

ADULT FAITH PRESENTATIONS – The following 
sessions for adult Christian growth and spiritual 
development will begin in January 2016: 

1) The Way of the Pilgrim, the Jesus Prayer and 
Other Spiritual Tools (Five Sessions). This 
began Wednesday, January 13, and 
continues every Wednesday 7:00-8:30 PM. 
Presenter: Fr. Michael Bombak. 

2) Praying the Divine Liturgy (Five Sessions), 
beginning on Wednesday, February 17th, 
7:00-8:30 PM. Presenter: Fr. Peter Babej. 

3) The Shroud of Turin (Three Sessions): Sunday 
February 28, Sunday March 6, Sunday March 
13; 2:00-4:00 PM. Presenter: Edward Hecker. 

                                                           
9 Justified – means forgiven and set right with God, for 
inward humility is blessed while pride in outward deeds is 
condemned. 

CHRISTMAS CONCERT – The Ukrainian Musical 
Society of Alberta will hold its annual Concert of 
Carols at 3:00 pm, on Sunday, January 24th, at 
St. Josaphat Cathedral.  

MARRIAGE PREPARATION – A Marriage 
Preparation Course at St. Josaphat’s Cathedral 
will take place on the weekend of February 5-7, 
2016. Over three days, couples will learn ten 
essential skill and hear amazing testimonials 
that will prepare them for their journey 
together. To view a program outline or to 
register, please visit www.stjosaphat.ab.ca or 
contact Fr. Peter Babej or Fr. Michael Bombak 
at the parish office, 780-422-3181. 

2015 INCOME TAX RECEIPTS are ready for pick-
up in the church basement. 

MISSING ENVELOPES – We are missing two sets 
of Sunday envelopes (2016), #200 and #324. If 
you picked them up by mistake, please return 
them to the parish office. Thank you! 

PYROHY WORKBEE – Jan 20th and Jan 27th. 
Please come out and help! Thank you! 

CABBAGE ROLL WORKBEE – February 10th, 
2016. Please plan to come out and help! 

PYROHY SUPPER – the next Pyrohy Supper will 
take place on Friday, February 5th, 2016. 

CYM (SUM) MALANKA – Saturday, January 23, 
2016, at the Ukrainian Youth Unity Complex, 
9615 – 153 Ave.  Cocktails at 6 PM, followed by 
Dinner and program. Dance at 9 PM. Music by 
Millenia band. Celebrate the New Year in style 
with the Ukrainian Youth Association of 
Edmonton’s premier Malanka. Tickets on sale 
now at malanka.ca or call Pavlo at 780-242-
8882. 

JASPER SKI TRIP RETREAT – Join young adults 
as we experience God’s glory in the mountains! 
Enjoy a 2 day trip, as we head for Jasper for an 

http://www.stjosaphat.ab.ca/
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unforgettable weekend, January 29-31. $150 
package includes food, transportation, 
accommodation and of course, some of the best 
company around. Spiritual guidance provided 
by Fr. Michael Bombak. Lift tickets/equipment 
rentals extra. For those not interested in skiing, 
there is also an excursion to the Maligne Canyon 
for a walking tour. For more information or to 
register, call Millie at 780-446-1061 or Damian 
at 587-986-5757. You can also email 
youth@edmontoneparchy.com 

WORLD YOUTH DAY – KRAKOW 2016. The 
Edmonton Eparchy will be joining Ukrainian 
Catholics across Canada on the pilgrimage to 
WYD 2016 in Krakow, Poland. It is a group of 
young adults (ages 18-35) who want to deepen 
their faith. The pilgrimage is July 12 to August 
2nd, with our first stop in Lviv, Ukraine, from July 
12-18. Then, to the “Days in the Diocese’ from 
July 25-31 in Przemysl, and on to Krakow. 
Registration deadline is January 22. Go to 
http://cucp.ca/wyd216/ for more information 
and the registration form, or call Millie at 780-
446-1061. 

TABLE FOR TWO – a romantic candlelit supper 
for young couples, married or otherwise. Each 
of the three courses is served up with discussion 
starters which invite couples to explore and 
deepen their relationship with each other and 
with God. After dessert, our guest speaker will 
give a short presentation on a topic related to 
sacramental marriage. This event will be held 
February 14th – Valentine’s Day, at the 
Dormition of the Most Holy Mother of God 
(15608 – 104th Avenue, Edmonton). Cost for 
couples is $60.00. Please register by February 
8th to youth@edmontoneparchy.com. For more 
information call Millie or Bernie at 780-424-
5496. It’s an evening you don’t want to miss! 

UCWLC MUSEUM – Open on first and third 
Sunday of each month. For further information 
or to make arrangements for a tour, please call 
Irena Onuferko at 780-488-2356. 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 
JANUARY 10, 2016 
SUNDAY COLLECTION $4,827.20 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

Jan 17: An Invitation 
to Mercy 

What greater example of God’s mercy toward 
sinners is there than the invitation to the tax 
collector, Matthew, to become a follower of 
Jesus?  
Saint Bede the Venerable, an English monk of 
the seventh and eighth century, said, “Jesus 
saw him through the eyes of mercy and chose 
him.” 

The tax collector abandoned earthly wealth as 
soon as Jesus invited him. He joined a band of 
men whose leader had no riches at all. 

Matthew immediately took Jesus into his home 
and arranged a party, inviting the only friends 
he had—other tax collectors and sinners. 

As they sat at the banquet table, Pharisees 
pointed an accusing finger. But Jesus said, “I 
desire mercy, not sacrifice. I did not come to 
call the righteous, but sinners." 

Sharing a meal—breaking bread together—is 
one of the most intimate things we do as 
humans. When Jesus sat and ate with 
Matthew, it was a signal of His great mercy 
toward sinners, and an invitation to us to sit 
with Him at the communion table. 

Our prayer today: Matthew gave a banquet at 
his earthly residence for you, Lord. Grant that I 
set a pleasing banquet for you in my heart 
through my faith and love. 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

“When you thing of attending Divine Liturgy on 
working days, it is an impulse of the grace that 
God wills to grant you. Follow it.” 

Saint John Vianney 

http://cucp.ca/wyd216/
mailto:youth@edmontoneparchy.com
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A Reflection 
On Today’s Gospel 

In Jesus’ time, the devout Jew prayed at three 
specific times every day: at 9 am (first hour); at 
12 noon (sixth hour); and at 3 pm (ninth hour). 
These prayers were considered to especially 
powerful and effective if offered in the Temple. 
So, many people in Jerusalem went up to the 
Temple courts to pray. Jesus tells a story of two 
men who came up to the Temple to pray. 

First, there was the Pharisee. He did not really 
come to pray to God. He prayed with himself. 
He clearly likes to hear himself pray. True 
prayer is always offered to God and to God 
alone. The Pharisee was really giving himself a 
testimonial before God. 

The Jewish law prescribed only one absolutely 
obligatory fast – that on the Day of Atonement. 
But those who wished to gain special merit 
fasted also on Mondays and Thursdays. The 
Pharisee fasted on both these days. He also 
tithed (gave 10% to the Temple) on everything, 
even on things where there was no obligation 
to tithe. 

The Pharisee’s whole attitude was not 
untypical of the worst in Pharisaism. There is a 
recorded prayer of a certain Rabbi, which runs 
like this: “I thank You, O Lord my God, that You 
have placed with those who sit in the 
Academy, and not with those who sit at the 
street-corners. For I rise early, and they rise 
early; I rise early to the words of the law, and 
they to vain things. I labour, and they labour; I 
labour and receive a reward, and they labour 
and receive no reward. I run, and they run; I 
run to the life of the world to come, and they 
to the pit of destruction.” It is on record that 
Rabbi Simeon Ben Jocai once said, “if there are 
only two righteous men in the world, I and my 
son are these two; if there is only one, I am 
he!” 

The Pharisee did not really go to pray; he went 
to inform God how good he was. 

Then, there was the tax-collector. He throws 
himself upon God’s mercy. His body language 
is that of Semitic humility and contrition, 
standing afar, and not even lifting his eyes to 
God. This is not merely a case of someone with 
poor self-image. This is a man who regards 
God’s justice as real. He knows that he does 
not measure up, and count’s on God’s mercy to 
be even greater. That is why he is an exemplar 
of faith. He has understood the character of 
God’s reign and His graciousness. His prayer 
makes no claim to rights before God, and it is 
consistent with the wording found in the 
repentance prayers of Psalm 34 and 50(51). 

Most English translations do not do justice to 
the tax-collector’s humility for he actually 
prayed, “O God, be merciful to me – the 
sinner,” as if he was not merely a sinner, but 
the sinner par excellence. “And” said Jesus, “it 
was that heart-broken, self-despising prayer 
which won him acceptance before God.” 

This parable unmistakably tells us certain 
things about prayer. 

1) No man who is proud can pray properly. The 
gate of heaven is so low that no one can 
enter it, save upon his knees. 

2) No man who despises his fellow-man can 
pray properly. We remember that we are 
one of a great army of sinning, suffering, 
sorrowing humanity, all kneeling before the 
throne of God’s mercy. 

3) True prayer comes from setting our lives 
beside the life of God. No doubt all that the 
Pharisee said was true. He did pray and fast; 
he did give tithes; he was not like other men 
are; still less was he like the tax-collector. 
But pride robbed him of the merits of his 
good works. Finally, the question is not, 
“Am I as good as my fellow-men?” The 
question is, “Am I as good as God?” It all 
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depends what we compare ourselves with. 
And when we set our lives beside the life of 
Jesus and beside the holiness of God, all 
that is left to say is, “God, be merciful to 
me, the sinner.” 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

Next Week’s Readings 

Epistle – 1 Corinthians 6:12-20 

READER: A reading from the first epistle of the 
holy Apostle Paul to the Corinthians. 

Brothers and Sisters: “Everything is lawful for 
me,” but not everything is beneficial. 
“Everything is lawful for me,” but I will not let 
myself be dominated by anything. “Food is for 
the stomach and the stomach for food,” but 
God will do away with both the one and the 
other. The body, however, is not for 
immorality, but for the Lord, and the Lord is for 
the body; God raised the Lord and will also raise 
us by His power. Do you not know that your 
bodies are members of Christ? Shall I then take 
Christ's members and make them the members 
of a prostitute? Of course not! Or do you not 
know that anyone who joins himself to a 
prostitute becomes one body with her? For, 
“the two,” it says, “will become one flesh.” But 
whoever is joined to the Lord becomes one 
spirit with Him. Avoid immorality. Every other 
sin a person commits is outside the body, but 
the immoral person sins against his own body. 
Do you not know that your body is a temple of 
the Holy Spirit within you, whom you have from 
God, and that you are not your own? For you 
have been purchased at a price. Therefore, 
glorify God in your body. 

Gospel – Luke 15:11-32 

The Lord told this parable, “A man had two 
sons, and the younger son said to his father, 
‘Father, give me the share of your estate that 
should come to me.’ So the father divided the 

property between them. After a few days, the 
younger son collected all his belongings and set 
off to a distant country where he squandered 
his inheritance on a life of dissipation. When he 
had freely spent everything, a severe famine 
struck that country, and he found himself in 
dire need. So he hired himself out to one of the 
local citizens who sent him to his farm to tend 
the swine. And he longed to eat his fill of the 
pods on which the swine fed, but nobody gave 
him any. Coming to his senses he thought, ‘How 
many of my father’s hired workers have more 
than enough food to eat, but here am I, dying 
from hunger. I shall get up and go to my father 
and I shall say to him, ‘Father, I have sinned 
against heaven and against you. I no longer 
deserve to be called your son; treat me as you 
would treat one of your hired workers.’ So he 
got up and went back to his father. While he 
was still a long way off, his father caught sight 
of him, and was filled with compassion. He ran 
to his son, embraced him and kissed him. His 
son said to him, ‘Father, I have sinned against 
heaven and against you; I no longer deserve to 
be called your son.’ But his father ordered his 
servants, ‘Quickly bring the finest robe and put 
it on him; put a ring on his finger and sandals on 
his feet. Take the fattened calf and slaughter it. 
Then let us celebrate with a feast, because this 
son of mine was dead, and has come to life 
again; he was lost, and has been found.’ Then 
the celebration began. Now the older son had 
been out in the field and, on his way back, as he 
neared the house, he heard the sound of music 
and dancing. He called one of the servants and 
asked what this might mean. The servant said 
to him, ‘Your brother has returned and your 
father has slaughtered the fattened calf 
because he has him back safe and sound.’ He 
became angry, and when he refused to enter 
the house, his father came out and pleaded 
with him. He said to his father in reply, ‘Look, 
all of these years I served you and not once did 
I disobey your orders; yet you never gave me 
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even a young goat to feast on with my friends. 
But when your son returns who swallowed up 
your property with prostitutes, for him you 
slaughter the fattened calf.’ He said to him, ‘My 
son, you are here with me always; everything I 
have is yours. But now we must celebrate and 
rejoice, because your brother was dead and has 
come back to life again; he was lost and has 
been found.’” 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

Why Do We Have Our Homes 
Blessed? 

By Phyllis Meshel Onest, M.Div. 

Begin Everything with Prayer  
Since we are reminded in Scripture to begin 
whatever we do with prayer, it has been the 
practice of orthodox Christians for centuries to 
have new dwellings blessed either before or 
just after settling in. This has been extended to 
one's business or office, and even college dorm 
rooms. "The service performed by the priest to 
bless the new dwelling is somewhat similar to 
the consecration of a church in that holy water, 
holy oil, and incense are used and a lesson 
from the holy Gospel is read. All the rooms of 
the house are sprinkled with holy water and 
each of the four outer walls are anointed with 
the sign of the Cross with holy oil, a candle 
placed before them, and after the censing of 
the house, the lesson from the Holy Gospel is 
read [in Greek practice the service of the Small 
Blessing of Waters is generally done]. At the 
conclusion of the blessing, the inhabitants are 
blessed with holy water: the husband first, 
followed by the wife and then the children - 
the oldest first. Relatives and friends present 
are then blessed." (Marriage and the Christian 
Home, by Rev. Michael B. Henning, p.24.) 

Back to "The Fall"  

From Scripture we know that whatever God 
created was good, but with “the Fall,” evil 
entered the world, corrupting the creation. 
God the Father sent His Son Jesus to save it by 
effecting a "new creation". This is celebrated at 
Theophany, specifically with the Great Blessing 
of Water. "The consecration of the waters on 
this feast places the entire world - through its 
'prime element' of water - in the perspective of 
the cosmic creation, sanctification, and 
glorification of the Kingdom of God in Christ 
and the Spirit." (The Orthodox Faith, Vol. II, 
Worship, by Fr. Thomas Hopko, p.127.) All the 
readings, hymns, prayers, and actions of the 
day speak of God's presence in our entire 
world and universe, His creation. 

Through water all of the creation is once again 
sanctified by God, becoming good again, the 
way God had intended. 

The Feast 0f Theophany  

The Feast of Theophany (or Epiphany) 
commemorates the Baptism of our Lord in the 
Jordan River by John the Baptist. We know 
from the troparion of the day that "the Trinity 
was made manifest" to us. But there's more to 



8 

 
 

it than this. "When Jesus descends into the 
depths of the river, there occurs a profound 
upheaval. It is not the one baptized who is 
purified, for he is spotless; but it is the water 
that is transfigured and illumined. This water, 
which was believed to be transparent and 
purifying, is in fact polluted, inhabited by evil 
spirits, servants of the old gods. … By purifying 
the elements, by sanctifying matter, Jesus frees 
the cosmos from the powers of evil." (The 
Incarnate God, Vol. I, Catherine Aslanoff, 
French edition editor, translated by Paul 
Meyendorff, p.163.) 

The Great Blessing of Water and the Home 

The Great Blessing of Water takes place at the 
end of that day's Liturgy. Since our homes 
cannot be brought to the Church, the Church - 
through the priest and cantor - go to the 
homes. There the service of blessing, which 
began in the church, is finished with the 
sprinkling of water in the home. Traditionally, 
in small parishes the priest personally visits all 
his parishioners each year to pray with them in 
the place where they live, and to bless their 
surroundings with the newly sanctified water 
of Theophany (January 6/19). By sanctifying 
our living quarters, our private place, we 
extend the grace of God to our individual 
dwellings. In very large parishes a yearly visit 
may not be possible. 

We also bring the blessed water to our homes 
to use throughout the year to bless our homes 
and to drink whether we are ill or as part of our 
daily prayer life. "There are many occasions in 
family life when a sip of holy water can help to 
remind us of the blessing that was given 'to 
bestow sanctification', 'unto healing of soul 
and body', 'to be a fountain welling forth unto 

life eternal', as the priest prayed in the litany of 
Epiphany day." (Little Falcons: Water, Vol. 5, 
No. 2, 1998, p.33.) 

Weaving Christ into Our Lives 

The blessing of homes by these holy waters 
maintains the spiritual association between the 
'family church' and the parish, as well as again 
providing for the sharing of God's spiritual 
gifts. … This annual blessing is not as elaborate 
as the blessing of the new dwelling, but 
because of this it should not be overlooked, for 
it is in this way that the grace of God is 
extended to individual dwellings." (Marriage 
and the Christian Home, p.25.) 

If the priest comes to bless the home when the 
children are present, they have the 
opportunity to see the parish priest in a 
different and personal situation. If the priest 
permits, they can lead the way through the 
house, or hold a candle. They can show him 
their rooms or pets or favorite toys. They 
receive a blessing with water. For children, the 
house blessing shows the connection of the 
Church to the home. 

In Summary  

What does it mean to ask God to bless 
something? All things in the world have been 
spoiled right along with us. God must bless His 
world again in order for it to be the way that 
He wants it to be. For this reason God sent His 
Son Jesus and the Holy Spirit to the world: to 
bless everyone and everything that He made, 
to make all things good again. When the priest 
comes to bless our homes, he asks God to have 
mercy on the house, to rid it of every evil and 
to fill it with every blessing. What a wonderful 
way to begin the New Year! 
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CЛУЖБА БОЖA 

Тропарі і кондаки 

Тропар, глас 8: З висоти зійшов Ти, 
Милосердний,* і триденне погребення 
прийняв Ти,* щоб нас звільнити від 
страждань.* Життя і воскресіння наше,* 
Господи, слава Тобі. 

†Слава Отцю, і Сину, і Святому Духові І нині, і 
повсякчас і на віки вічні. Амінь. 

Кондак, Глас 3: Зітхання митарські принесім 
Господеві* і до нього приступім, грішні, як до 
Владики;* він бо хоче спасення всіх людей,* 
він відпущення подає всім, що каються,* бо 
ради нас Він воплотився – Бог сущий, Отцю 
собезначальний. 

Прокімен, Глас 1 

Милість Твоя, Господи, хай буде над нами, бо 
ми надіялись на Тебе. 

Стих: Радуйтеся, праведні, в Господі, правим 
належить похвала. 

Апостол  (2 Тм 3,10-15) 

До Тимотея другого послання святого 
апостола Павла читання. 

Сину Тимотею, ти ж слідував моїй науці, моїй 
поведінці, моїй настанові, вірі, 
довготерпеливості, любові, постійності, у 
переслідуваннях, у стражданнях, які були 
спіткали мене в Антіохії, в Іконії та в Лістрі. 
Яких то переслідувань не переніс я на собі! А 
від усіх Господь мене визволив! Та й усі, що 
побожно хочуть жити у Христі Ісусі, будуть 
переслідувані. А лихі люди й дурисвіти 
будуть чим далі, тим до гіршого посуватися, 
зводячи інших, і самі зведені. Ти ж тримайся 
того, чого навчився і в чому переконався. 
Відаєш бо, від кого ти навчився, і вже змалку 
знаєш Святе Письмо, яке вірою у Христа Ісуса 
може тобі дати мудрість на спасіння.  

Стихи Алилуя 

1. Бог, що дає відплату мені, і покорив 
народи мені.                   

2. Ти, що звеличуєш спасіння царя, і даєш 
милість помазаннику Своєму Давидові і 
родові його повіки. 
 

Євангеліє (Від Лука 18,10-14) 

Сказав Господь притчу оцю: “Два чоловіки 
зайшли в храм помолитись: один був 
фарисей, а другий – митар. Фарисей, ставши, 
молився так у собі: Боже, дякую тобі, що я не 
такий, як інші люди – грабіжники, 
неправедні, перелюбці, або як оцей митар. 
Пощу двічі на тиждень, з усіх моїх прибутків 
даю десятину. А митар, ставши здалека, не 
смів і очей звести до неба, тільки бив себе в 
груди, кажучи: Боже, змилуйся надо мною 
грішним! Кажу вам: Цей повернувся 
виправданий до свого дому, а не той; бо 
кожний, хто виноситься, буде принижений, а 
хто принижується, – вивищений.” 

Причасний 

Хваліте Господа з небес* хваліте його на 
висотах. * Алилуя, алилуя,* алилуя. 
 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

ОГОЛОШЕННЯ 

ЧИТЦІ 

Сьогодні, 17-го січня: 

5:00 пп (суб) – Cоломія Бабяк 
9:00 рано (нед) – Люба Любинська-Маст 
11:00 рано (нед) – Касія Тимчак 

В слідуючу неділю, 24-го січня: 

5:00 пп (суб) – Давид Василиняк 
9:00 рано (нед) – Мукола Добланко 
11:00 рано (нед) – Андрій Ковальчик 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 



10 

 
 

КОНЦЕРТ РІЗДВ’ЯНИХ КОЛЯДОК ТА 
ЩЕДРІВОК – Українське Музичне Товариство 
Альберти влаштовує КОНЦЕРТ Колядок та 
Щедрівок в неділю 24-го січня, о год. 3:00 п.п. 
в катедрі св. Йосафата. Вступ – добровільні 
датки на користь проєкту «Міст Надії», 
котрий підтримує сиротинців в Україні. Після 
концерту солодке й кава у парафіяльній залі 
«Верховина». Господарем – Українська 
Католицька Едмонтонська Єпархія. 

ПИРОГИ – Потребуємо вашої помочі в 
середу, 20-го січня та в середу, 27-го січня. 

ГОЛУБЦІ – Потребуємо вашої помочі в 
середу, 10-го лютого, 2016. 

ПОСВІДКИ НА ПОДАТОК (2015 рік) – можна 
підібрати сьогодні, в церковній авдиторії. 

МУЗЕЙ Л.У.К.Ж.К. – відкритий в першу й 
третю неділю місяця. 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 
10-ГО СІЧНЯ, 2016 
НЕДІЛЬНА ТАЦА $4,827.20 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

На Глава УГКЦ у Василькові: 
«Подія Обрізання - прообраз 
таїнства Хрещення, що є 
дверима до джерел благодаті 
Духа Святого» 

14-го січня ми святкуємо три події в один 
день. Найперше, сьогодні збігає восьмий 
день після народження Ісуса. А за законом 
Мойсея, кожне хлоп’я ізраїльське 
отримувало своє ім’я восьмого дня після 
народження, після обряду обрізання. Тож 
восьмиденне хлоп’ятко Ісус обрізується і 
отримує ім’я, під яким ми Його знаємо.  

Про це сказав під час проповіді Глава і Отець 
УГКЦ Блаженніший Святослав 14-го січня в 
парафії Святого великомученика Юрія, що у 
Василькові біля Києві. 

Тож, за словами проповідника, ім’я 
новонародженого Дитяти ангел об’явив у сні 
святому Йосифу ще перед народженням. 
Про це ім’я каже Святе Письмо, що «немає 
іншого імені під небом, через яке людина 
може отримати вічне життя і спасіння, як 
ім’я Ісус». 

Друга подія – пам'ять святого Василія 
Великого, Отця і Учителя Церкви, 
Архиєпископа Кесарії Кападокійської, який 
цього дня увійшов у вічність. А третя - 
початок нового року за юліанським 
календарем. 

«Ми, як люди, розрізняємо минулий, 
теперішній і майбутній часи. Людина 
відчуває, що її життя - плинна ріка постійних 
змін, над якими вона повністю не панує. 
Навіть більше, вона є заручником тих часів, 
які невпинно змінюють один одного. Тому 
людина шукає того, що є вічне і не 
переминає. Вона шукає Божого часу», - 
пояснив далі він. 

Святе Письмо каже, що в Бозі немає трьох 
часів. Бог – вічний і понад часом. «У Нього 
вічний теперішній час. Тому людина прагне 
перейти з людського мінливого часу у вічне 
Боже «зараз». У Старому Заповіті Бог дав 
місток того переходу – Заповіт, Союз, який 
вперше уклав із Авраамом, коли Ісакові було 
вісім днів. Знаком того Союзу було тілесне 
обрізання. Цей місток був лише 
передсмаком перед більшим і досконалим», 
- сказав Глава УГКЦ. 
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Читаємо у читанні Апостола, що тим 
моментом, коли випадає можливість увійти 
людині в повноту часу, є особа Ісуса. 
Апостол Павло каже, що в Ньому тілесно 
спочиває вся повнота божества. «Сьогодні 
моментом входження у Божий простір є 
Святі Тайни, які є благодаттю Святого Духа, 
бо наповнюють нас тою самою повнотою, 
яку приніс у собі тілесно Ісус. Обрізання є 
прообразом таїнства  Хрещення, що є 
дверима до всіх інших джерел благодаті 
Духа Святого. Той, хто пережив Хрещення і 
приймає Святі Тайни, уже на землі живе 
життям вічним. Це те, що Бог нам сьогодні 
хоче сказати, що те запрошення, яке Він 
колись дав Авраамові в повноті сьогодні ми 
можемо досвідчити», -додав він. 

Постать святого Василія – приклад вічного 
оновлення.  «Усякі немочі, зло, болі і 
страждання ми завжди прагнемо залишити у 
старому році. Та новизна не приходить зі 
зміною цифр в календарі, а від того, що ми 
входимо у Божий час. 
Святий Василій - приклад 
постійного оновлення 
Церкви, бо був 
реформатором богослов’я, 
Літургії, монашого життя. 
Його вчення - сьогодні 
подих свіжого повітря у 
наших пошуках, роздумах», 
- наголосив Предстоятель 
Церкви. 

На переконання 
проповідника, у Василькові 
народ Київської Русі бачив 
оновлене нове життя 
Рівноапостольного князя 

Володимира. Бо це місто було збудоване як 
південна фортеця, що мала захищати Київ з 
півдня. Святий Володимир тут мешкав зі 
своєю чисельною родиною, але був 
змушений переглянути сімейне життя, коли 
став християнином. І він це зробив і надав 
місту своє нове хрещальне ім’я на честь 
Василія Великого. 

«Наша громада тут розпочала новий рік у 
маленькому новому храмі. Ще п’ять років 
тому ми святкували тут Божественну 
Літургію в офісному приміщенні міського 
Будинку культури. За цей проміжок часу ми 
досвідчили, що силою Духа Святого ми 
здатні творити щось нове і краще. Ви 
розпочинаєте новий рік у новому храмі, 
який є надією на те, що незабаром тут 
постане величавий храм»,  - сказав 
Блаженніший Святослав. 

Департамент інформації УГКЦ 

http://tv.ugcc.org.ua/media/gallery/full/d/s/dsc_0010_be496.jpg
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SACRAMENTAL MYSTERIES 

Baptism & Chrismation – for infants and adults: by 
arrangement in advance with one of the priests. 

Marriage – please make an appointment for an interview 
at least six months in advance. 

Confession – prior to and during Sunday Liturgies; also, 
upon request or appointment. 

Anointing of the Sick – for healing and recovery, in all 
cases of surgery and grave illness (spiritual or physical), 
please call one of the priests directly (in emergency 
situations) or the office at 780-422-3181. 

COMMITTEES, PROGRAMS  

Pastoral Council 
Chair: Dan Papirnik 780-474-5193 

Adult Faith Directorate 
(U.C.I.A, Bible Study, Missions, Presentations) 

Director: Ed Hecker 780-483-4707 

Catechetical Directorate 
(Sunday-School, Solemn Communion, Camps) 

Director: Andrea Leader 780-433-6839 

Children’s Choir / Youth Kryllos 
Solomia Babiak 780-457-7071 

St. Josaphat Youth-Disciple Program 
Julia Boyko 780-964-7365 

St. Josaphat Sadochok 780-421-1769 

Mom’s Group 
Kim Bombak 780-695-1507 

ORGANIZATIONS 

Altar Servers (Boys, ages 8 to 17) 
Fr. Michael Bombak 780-885-1507 

Knights of Columbus 
Grand Knight: Greg Warwa 780-483-5810 

St. Josaphat Choir  
Director: Melanie Turgeon 780-243-6208 

Ukrainian Catholic Brotherhood (UCBC) 
President: Sean Slipchuk 780-970-3097 

Ukrainian Catholic Women’s League (UCWLC)  
President: Maxine Zakordonski 780-470-4741 

OTHER FACILITIES 

Cathedral Auditorium 780-424-7505 
St. Josaphat Parish Hall 780-421-9353 
For rentals, please call Jenny at: 780-424-9723 
Verkhovyna Senior’s Home 780-429-3846 
Eparchial Chancery Office 780-424-5496 
St. Michael’s Cemetery 780-424-5493 

THIS WEEK: JANUARY 17–24 

SUNDAY, JANUARY 17 

5 PM (Sat) – Liturgy for the health and 
intentions of all parishioners; for the health and 
intentions of Victor Fedyna 

9:30 AM (Sun) – Divine Liturgy (Eng) for the 
health and intentions of all parishioners; for the 
health and intentions of Bohdan and Sylvia 
Kuzyk; for the repose of +Mykola Kuc 

11 AM (Sun) – Divine Liturgy (Ukr) for all 
parishioners; for the repose of +Hanna, +Isak 
+Paraska, +Yulia, and +Myatcheslav  

MONDAY, JANUARY 18 

8 AM – Divine Liturgy for the repose of +Mary 
Prokopiw 

TUESDAY, JANUARY 19 

8 AM – Divine Liturgy for Fr. Greg Faryna – 
birthday blessings; for the health and intentions 
of Sylvia Kuzyk 

WEDNESDAY, JANUARY 20 

8 AM – Divine Liturgy for the repose of +Patrick 
Derbyshire 

5:30 PM – Divine Liturgy for the needs and 
intentions of all parishioners 

THURSDAY, JANUARY 20 
8 AM – Divine Liturgy for the health and 
intentions of Bente V. 

FRIDAY, JANUARY 21 

8 AM – Divine Liturgy for the repose of 
+Josephine Greschuk 

SATURDAY, JANUARY 22 

4 PM – Great Vespers 

SUNDAY, JANUARY 23 

5 PM (Sat) – Liturgy for the health and 
intentions of all parishioners; for the repose of 
+Mary Prokopiw 

9:30 AM (Sun) – Divine Liturgy (Eng) for the 
health and intentions of all parishioners; for the 
repose of +Stephanie Klapkow 

11 AM (Sun) – Divine Liturgy (Ukr) for all 
parishioners; for the repose of +Mary Prokopiw 

 


